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Halten Sie
Kokosmatten von
offenen Flammen
oder Hitzequellen
fern, da sie brennbar
sein können.

Keep coir mats away
from open flames or
heat sources as they
can be flammable.

Gardez les tapis en
coco loin des flammes
nues ou des sources
de chaleur car ils
peuvent être
inflammables.

Tenere i tappetini in
fibra di cocco lontani
da fiamme libere o
fonti di calore poiché
possono essere
infiammabili.

Houd kokosmatten uit
de buurt van open
vuur of
warmtebronnen,
omdat ze brandbaar
kunnen zijn.

Mantenga las esteras
de fibra de coco
alejadas de llamas
abiertas o fuentes de
calor, ya que pueden
ser inflamables.

Udržujte rohože z
kokosových vláken
mimo otevřený oheň
nebo zdroje tepla,
protože mohou být
hořlavé.

Držite prostirke od
kokosovog vlakna
dalje od otvorenog
plamena ili izvora
topline jer mogu biti
zapaljive.
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A kókuszrost
szőnyegeket tartsa
távol nyílt lángtól vagy
hőforrástól, mivel
gyúlékonyak lehetnek.

Achten Sie darauf,
dass die Kanten und
Ecken der
Kokosmatte nicht
hochstehen oder
abgenutzt sind, um
Stolperfallen zu
vermeiden.

Make sure that the
edges and corners of
the coconut mat are
not raised or worn to
avoid tripping
hazards.

Assurez-vous que les
bords et les coins du
tapis en noix de coco
ne sont pas surélevés
ou usés pour éviter
les risques de
trébuchement.

Assicurarsi che i bordi
e gli angoli del
tappetino in cocco
non siano sollevati o
usurati per evitare
rischi di inciampo.

Zorg ervoor dat de
randen en hoeken van
de kokosmat niet
verhoogd of versleten
zijn om struikelgevaar
te voorkomen.

Asegúrese de que los
bordes y las esquinas
de la alfombra de
coco no estén
elevados ni
desgastados para
evitar tropiezos.

Ujistěte se, že okraje
a rohy kokosové
podložky nejsou
zvednuté nebo
opotřebované, abyste
předešli nebezpečí
zakopnutí.

Pazite da rubovi i
kutovi kokosove
prostirke nisu
podignuti ili istrošeni
kako biste izbjegli
opasnosti od
spoticanja.
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A botlásveszély
elkerülése érdekében
ügyeljen arra, hogy a
kókuszszőnyeg szélei
és sarkai ne
emelkedjenek meg
vagy kopjanak.

Kokosmatten können
Feuchtigkeit
aufnehmen und
Schimmelbildung
begünstigen,
insbesondere wenn
sie in feuchten
Umgebungen
verwendet werden.
Stellen Sie sicher,
dass die Matte
regelmäßig gereinigt
und getrocknet wird,
um die Bildung von
Schimmel zu
vermeiden.

Coir mats can absorb
moisture and
encourage mold
growth, especially
when used in humid
environments. Make
sure the mat is
cleaned and dried
regularly to avoid
mold growth.

Les tapis en noix de
coco peuvent
absorber l'humidité et
favoriser la croissance
de moisissures, en
particulier lorsqu'ils
sont utilisés dans des
environnements
humides. Assurez-
vous que le tapis est
nettoyé et séché
régulièrement pour
éviter la formation de
moisissures.

I tappetini in cocco
possono assorbire
l'umidità e favorire la
crescita di muffe,
soprattutto se utilizzati
in ambienti umidi.
Assicurati che il
tappetino venga pulito
e asciugato
regolarmente per
evitare la formazione
di muffe.

Kokosmatten kunnen
vocht absorberen en
schimmelgroei
bevorderen, vooral bij
gebruik in vochtige
omgevingen. Zorg
ervoor dat de mat
regelmatig wordt
schoongemaakt en
gedroogd om
schimmelvorming te
voorkomen.

Las esteras de coco
pueden absorber la
humedad y promover
el crecimiento de
moho, especialmente
cuando se usan en
ambientes húmedos.
Asegúrese de que el
tapete se limpie y
seque con regularidad
para evitar que se
forme moho.

Kokosové rohože
mohou absorbovat
vlhkost a podporovat
růst plísní, zejména
při použití ve vlhkém
prostředí. Ujistěte se,
že je rohož pravidelně
čištěna a sušena, aby
se zabránilo tvorbě
plísní.

Kokosove prostirke
mogu apsorbirati
vlagu i potaknuti rast
plijesni, osobito kada
se koriste u vlažnim
okruženjima. Pazite
da se prostirka
redovito čisti i suši
kako biste spriječili
stvaranje plijesni.
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A kókuszszőnyeg
képes felszívni a
nedvességet, és
elősegíti a
penészgombák
növekedését,
különösen nedves
környezetben.
Ügyeljen arra, hogy a
szőnyeget
rendszeresen tisztítsa
és szárítsa, hogy
elkerülje a
penészképződést.
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